RD RussianPod101.com 


RUSSIAN 


The Ultimate Guide To Talking, 
Online In Russian 


Ges et Av 


innoVative LANGUAGE.COM 


Se RussianPod101.com 


LESSON NOTES 
Must-Know Russian Social Media 


Phrases S1#1 
Outat Dinner 


CONTENTS 


Russian 

Romanization 

English 

Vocabulary 

Sample Sentences 
Vocabulary Phrase Usage 


BRWWND PO 


«Jl 


innoVativeLANGUAGE.COM 


RUSSIAN 


NALWA: 


MAPUHA: 


UPA: 


UBAH 
NETPOBUU: 


OKCAHA: 


Y>KMH C NYYWMMU Apy3b Amn. 


A Toxe xoyy K Bam! 


Bbirnagut annetutHo. 


OTO Bbi roe? 


XOpowo Bam nocugetb! 


ROMANIZATION 


PASHA: 


MARINA: 


IRA: 


IVAN 
PETROVICH: 


OKSANA: 


ENGLISH 


PASHA: 


Uzhin s luchshimi druz'yami. 


Ya tozhe khachu k vam! 


Vyglyadit appetitna. 


Eta vy gde? 


Kharasho vam pasidet'! 


Dinner with my best friends. 


CONT'D OVER 


2. MARINA: 


| also want to join you! 


3. IRA: Looks delicious. 
4. IVAN Where are you? 
PETROVICH: 
5. OKSANA: Hope you're having a good time! 
VOCABULARY 
Russian Romanization English 
to look (like), to 
BbITNADETb vyglyadet seem 
YKUH uzhin, uzhyn dinner 
XOTETb khotet’, khatet to want 
anneTUTHO apetitna appetizing 
roe gde where 
nocugetb pasidet to sit for a while 
nyywun luchshyy the best 
Opy3ba druz'ya friends 


SAMPLE SENTENCES 


OH npurnacwuy MCHA Ha YXUH. 
On priglasil myenya na uzhin. 


"He invited me for dinner." 


Class Gender 


verb 


noun masculine 


verb 


adverb 


adverb 


verb 


adjective 


noun plural 


MoxHo Bac npurnacutb Ha yXUH? 
Mozhno Vas priglasit' na uzhin? 


"May | invite you for dinner?" 


Ane xouy, uTOObI MON DeTU TpaTunu Bce TbI He XOYCLUb? 


CBOM DeHbrn Ha Cnagoctu. ty ne hochesh? 
Ya ne khochu, chtoby moi deti tratili vse svoi 


: . "Don't you want to?" 
den'gi na sladosti. 


"| don't want my children to spend all their money 


on sweets." 

ye Thi v3syyuan pyCcKun A3bIK? [ge TBOU CyMKn? 
Gde ty izuchal russkiy yazyk? Gde tvai sumki? 
"Where did you learn Russian?" "Where are your bags?" 


B TpyHyto MUHYyTy MOU Apy3ba BCcerga pxoM. 
F trudnuyu minutu mai druz'ya fsegda ryadam. 


"My friends are always there (for me) during hard times. " 


VOCABULARY PHRASE USAGE 


Russian English About this Expression 


This is a masculine noun and it has three 
meanings. First, food, prepared for the 
evening meal. Second, a meal taken in the 
evening. And third, a banquet or formal 
meal in honor of a person or event. The 
YoKMH Uzyn Dinner origin of this word is unclear, but some 
linguists suppose it’s connected with the 
Latin words "southern" and "midday." You 
can also find related words in the Polish, 
Bulgarian and Slovenian languages. 


c nyywumu 
Opy3bamu 


s luchshymi 


druz'yami 


with the 
best friends 


Friendship is very important for Russians. 
In Russian culture, all friends are divided 
into two groups - normal friends and best 
friends. It’s thought that you can’t have 
more than three or four best friends. 
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RUSSIAN 


MAPUHA: 


OPA: 


AH&: 


NALA: 


OKCAHA: 


Jlyywui gonuur - 8To wonnuur! 


YTO, CHOBa HeYero HAaLeTb ? 


[e-To pacnpogaxu? 


4tTo kynunu? 


Bo3bMuTe MeHS Cc Cobol! 


ROMANIZATION 


MARINA: 


YURA: 


ANYA: 


PASHA: 


OKSANA: 


ENGLISH 


MARINA: 


YURA: 


Luchshiy doping - eta shoping! 


Shto, snova necheva nadet'? 


Gde-ta raspradazhy? 


Shto kupili? 


Vaz'mite menya s saboy! 


The best drug is shopping! 


What, nothing to wear again? 


CONT'D OVER 


3. ANYA: Are there sales somewhere? 
4. PASHA: What did you buy? 
5. OKSANA: Take me with you! 
VOCABULARY 
Russian Romanization English Class Gender 
WOnnWHr shopink shopping noun masculine 
HafleTb nadet to wear verb 
roe-To gde-ta somewhere adverb 
KyNUTb kupit’ to buy verb 
B3ATb vzyat’, vzyat to take verb (perfective) 
HeYero necheva nothing pronoun 
pacnpogaxa raspradazha sale noun feminine 
CHOBa snova again, also Adverb 


SAMPLE SENTENCES 


Kak TbI OyYMaelb, YTO MHE CerogoHaA 


Hagetb: 10 6ky unu nnatbe? 


Kak ty dumayesh', shto mne sevodnya nadet': 
yupku ili plat'ye? 


“What do you think | should wear today: a skirt or 


dress?” 


BaHk HaxOQutTca roe-To Mex Oy 


cynepmapKeToM UM aBTOMOMKON. 
Bank nakhoditsa gde-ta mezhdu supermarketam I 
aftamoykay. 


"The bank is somewhere in between the 
supermarket and the car wash." 


OH co6upaetca KyNuTb HOBbIN JOM. 
On sabirayetsa kupit' novyy dom. 


"He's going to buy a new house." 


Bol DODKHbI KYNUTb TPUW rasicTyKa, eCyin 


XOTUTe NONYUUTb CKUDKY. 
Vy dalzhny kupit' tri galstuka, yesli khatite 
paluchit' skitku. 


"You have to buy three neckties you want to get 
the discount." 

Me Hy XHO KYNMTb MONIOKO u xneO. 

Mne nuzhna kupit' malako i khlep. 

"| need to buy milk and bread." 

MHe Hao KynnuTb Kocpe. 

Mne nada kupit' kofe. 


"| need to buy some coffee." 


Mue HPaBuUTCA STO, TaK YTO A STO BOSbMY. 


Mne nravitsa eta, tak chto ya eta vaz'mu. 
"| like this one so I'll take it." 

Bo3bMi CyMKy, Nnoxanyncta. 
Vaz'mi sumku, pazhalusta. 


"Take the bag, please." 


VOCABULARY PHRASE USAGE 


Russian English 


SA xouy KyNuTb HOByrO Maluuny. 
Ya khachu kupit' novuyu mashinu. 


"| want to buy a new car." 
A XOUY KYNUTb HOBOE MNaTbe. 
Ya khachu kupit' novaye plat'ye. 


"| want to buy a new dress." 


OH xoyeT KynuTb ObICTpyto MaluMHy. 
On khochet kupit' bystruyu mashynu. 


"He wants to buy a fast car." 

Mbi Kynunv Maluuiy. 

My kupili mashynu. 

"We bought a car." 

TbI BCé B3AN? 

Ty fsyo vzyal? 

"Have you taken everything?" 

SA xouy CHOBa C TOOOM BCTpeTUTbCA. 
Ya khachu snova s taboy fstretitsa. 


"| want to meet you again." 


About this Expression 


Jlyywun 


OONnUHFE - 


3TO 
LONNWUHT 


Luchshyy 
dopink - 


eta shopink 


The best 
doping 


is shopping 


In Russian, this can mean something that 
stimulates creativity or gives someone a 
burst of energy. It's not necessarily actual 


drugs. 


This word came to Russian from English 
and means the same thing, "shopping." 
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RUSSIAN 


NALWA: 


MAPUHA: 


UBAH 
NETPOBUU: 


OPA: 


AH&: 


Mb! no6enum! 


Y gauu! 


Kakon cyetT? 


NMpogynu unu Het? 


Hagetocb, He OygeT 0x OA. 


ROMANIZATION 


PASHA: 


MARINA: 


IVAN 
PETROVICH: 


YURA: 


ANYA: 


ENGLISH 


PASHA: 


My pabedim! 


Udachi! 


Kakoy shchet? 


Praduli ili net? 


Nadeyus', ne budet dazhdya. 


We will win! 


CONT'D OVER 


2. MARINA: Good luck! 


3. IVAN What's the score? 
PETROVICH: 
4. YURA: Did you lost or not? 
5. ANYA: | hope it won't rain. 
VOCABULARY 
Russian Romanization English Class Gender 
no6egutb pabedit to win verb 
ygaya udacha luck noun feminine 
CueT shchyot score, bill noun masculine 


to blow, to lose 


npogyTb pradut (a game) - sl. verb 
nadeyat'sya, 
HaQeATbCA nadeyatsa to hope verb 
HOX fb dozhd', dozhd’ rain noun masculine 
MbI my we pronoun 


SAMPLE SENTENCES 


Mbi Hageemca, 4TO BCe 6y eT XOpowio. 
My nadeemsya, chto vsyo budet horosho. 


Haelocb, YTO OH He 3a6y eT 06 3TOM. 
Nadeyus', chto on ne zabudet ob etom. 


"We hope that everything will be okay." "| hope that he won't forget about it." 


3aBtTpa 6y eT DOK DUMBO. Me HpaBnuitcs cnylwatb 3ByYKV Ox AA. 


Mne nravitsya slushat' zvuki dozhdya. 
“Tomorrow Is gonna be rainy." 


"Yesterday, we had a lot of rain in short period of 


time." 
Ha ynuue uget 20x Ob. Mbi egem BO BnagMBoctoK Ha LLUICCTb 
Na ulitsye idyot dozhd'. OHen. 


M Viadi k hest' : 
"The rain is falling on the street." eaelnVa: Waawaslokna slest Ques. 


"We are going to Vladivostok for six days." 


VOCABULARY PHRASE USAGE 


Russian English About this Expression 


Mb My We This is the pronoun that means "we." 


This word means "will win" in the future 


. Pee tense. It’s derived from the word meanin 
nobeaum pabedim will win g 


“victory,” which in Russian is no6ega. 
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RUSSIAN 


MAPUHA: 


OKCAHA: 


UPA: 


NALA: 


OPA: 


PekomeH ayo! 


KnaccHaa necHa! 


MuHe TOXe HpaButca. 


A n0-mMoemy He O4eHb. 


VU KaK TAKO@ MOXET KOMY-TO HDaBUTbCA. 


ROMANIZATION 


MARINA: 


OKSANA: 


IRA: 


PASHA: 


YURA: 


ENGLISH 


MARINA: 


OKSANA: 


Rekamenduyu! 


Klasnaya pesnya! 


Mne tozhe nravitsa. 


A pa-moyemu ne ochen'. 


| kak takoye mozhet kamu-to nravitsa. 


My recommendation! 


Cool song! 


CONT'D OVER 


| like it too. 


In my opinion, its not so good. 


| can't believe someone likes it! 


4. PASHA: 
5. YURA: 
VOCABULARY 
Russian Romanization 
DEKOMeHJOBaTb rekamendavat' 
KnNaccHbIin klasniy, klasnyy 
HDaBUTbCA nravit'sya 
no-mMoemy pa-moyemu 
Takon takoy 
necHa pesnya 
TOxe tozhe 
MOUb moch, moch’ 
SAMPLE SENTENCES 


Bpauv pekomMeHgyioT CnatTb XOTSA Obl 8 


4YaCOB B DCHb. 


Vrachi rekamenduyut spat ' khatya by 8 chasov v 


’ 


"Doctors recommend sleeping at least 8 hours a 


day." 


English 


to recommend 


cool, awesome 
to like 
in my opinion, 


as for me (as | 
think) 


such 
song 


too, also 


be able to, can 


Class Gender 


verb 


adjective masculine 


verb 


adverb, 
parenthesis 


pronoun masculine 


noun feminine 


adverb 


modal verb, verb 


UTo BbI pekomeHayete? 
Shto vy rekamenduyete ? 


"What do you recommend?" 


Kakas KnaccHaa My3bika! 


Kakaya klasnaya muzyka! 


"What cool music!" 


No-moemy, 3aBTpa 6y eT 0 Db 1 Ham 


HY2KHO OTMCHMTb NUKHMK B NapKe. 
Pa-moyemu, Zaftra budet dozhd 'i nam nuzhna 
atmenit ' piknik f parke. 


"| think tomorrow it is going to rain and we need 
to cancel our picnic." 

HukTo He OXUaN TaKOMW ycnex. 

Nikto ne ozhidal takoy uspeh. 

"Nobody expected such a success." 

A Toxe yctan. 

Ya tozhye ustal. 

"I'm tired, too." 

Bam Toxe HpaBuTCcAa My3biKa? 

Vam tozhe nravitsa muzyka? 


"Do you like music, too?" 


VOCABULARY PHRASE USAGE 


Russian English 


lo-moemy, Te6e He UDET 3TO nnaTbe. 
Pa-moyemu, tebe ne idyot eta plat'ye. 


“In my opinion, this dress doesn't suit you.” 


MuHe oHa HpaBuTca TakONW KakKas OHa 


@CTb. 
Mne ona nravitsya takoy kakaya ona yest '. 


"| like her as she is." 


NMesuua nena necHwo. 


Pevitsa pela pesnyu. 


"A singer sang a song." 


Mbi Toxe Tam paboTaem. 
My tozhye tam rabotayem. 


"We also work there." 


About this Expression 


PekomeHay 
to! 


Rekamendu 
yu! 


My 
recommend 


ation! 


Literally this word can be translated as "I 
recommend," although it only has the 
conjugated verb meaning “recommend.” 
Russian verbs are conjugated based on 
person and number. Therefore, in daily 
conversation, you can omit pronouns like 
this one, as it’s clear to Russians who the 
verb is referring to. Use this pattern when 
you want to give recommendations to your 
friends. 
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RUSSIAN 


NAWA: 


OEHUC: 


OKCAHA: 


AH&: 


MAPUHA: 


SApkoe coObitue B Moe KU3HU. 


@MoTKY BCTYAMIO. 


U Tbl He CKa3an YTO UDelWlb ?? 


OgHa v3 Monux nto6umbIx rpynn. 


KoHuepT ObIn cynep! 


ROMANIZATION 


PASHA: 


DENIS: 


OKSANA: 


ANYA: 


MARINA: 


ENGLISH 


PASHA: 


DENIS: 


Yarkaye sabytiye v mayey zhyzni. 


Fotki f studiyu. 


| ty ne skazal shto idesh'?? 


Adna iz maikh lyubimykh grup. 


Kantsert byl super! 


Important event in my life. 


Show the pictures! (lit. "present the pictures to everyone.") 


CONT'D OVER 


And you didn't tell me that you were going to go?? 


3. OKSANA: 
4. ANYA: One of my favorite bands. 
5. MARINA: The concert was great! 
VOCABULARY 
Russian Romanization 
rpynna grupa 
cynep super 
co6bitue sobitie, sabytiye 
cbotKa photka 
CKa3aTb skazat', skazat 
lyubimiy, 
nroOumpii lyubimyy favorite; my love 
kontsert, 
KOHEEPE kantsert 
DKU3Hb zhizn', zhyzn” 


SAMPLE SENTENCES 


OH CKa3an, 4TO OH Hac NonOx eT. 


On skazal, shto on nas padazhdyot. 


"He said that he would wait for us." 


Class 
noun 


adverb 


noun 
noun 


verb 


adjective 


noun 


noun 


"| can't tell you this." 


Gender 


feminine 


neuter 


feminine 


masculine 


masculine 


feminine 


SA He Mory Bam 9TOro CKa3atTb. 


Ya nye mogu Vam etogo skazat’. 


Kak Bam CKa3atTb... 
Kak Vam skazat... 


"How should | put it..." 

Hospi [og - Mon nto OuMb IN Npa3sOHUK. 
Novyy God - moy lyubimiy praznik. 

"New Year's is my favorite holiday." 


Eé CbIH MOTaeT CX HEPBbI BCIO KU3Hb. 
Eyo syn motaet yei nervy vsyu zhizn'. 


"Her son has been fraying her nerves her whole life." 


VOCABULARY PHRASE USAGE 


Russian English 
AlpKoe Yarkaye Important 
co6bitue sabytiye event 
B Moen v mayey 

in my life 
YKU3SHU zhyzni 


Jlto OuMbIi, NOSBOHN MHe! 


Lyubimiy, pozvoni mne! 


"My love, call me!" 


Mos 6abyuika BeéT MCHA Ha KOHLeEpT. 
Moya babushka vedot menya na kontsert. 


"My grandmother is taking me to the concert." 


About this Expression 


First we have the adjective apKun which 
means "bright." However, when talking 
about events, this word can mean “making 
a strong impression" or "not ordinary." In 
our sentence this adjective is used in its 
neuter form apkoe. Using it, you can make 
a full expression Apkoe co6bitnue meaning 
“an important event.” 


Here we have the phrase B Moen >KU3HU 
which is in the prepositional case. B means 
"in," Moeu means "my," and >KU3Hu is the 
word for "life." 
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RUSSIAN 


MAPUHA: 


NAWA: 


UPA: 


OKCAHA: 


AH&: 


Teneqcbou cnomalca... 


Ero MOXHO NOYWHUTb. 


Kak 8T0 Cny4unocb? 


XOpPOWMN NOBOL KyNUTb HOBbIN. 


Bce, 4YTO He Genaetca-Bce kK nyywemy! 


ROMANIZATION 


MARINA: 


PASHA: 


IRA: 


OKSANA: 


ANYA: 


ENGLISH 


MARINA: 


PASHA: 


Telefon slamalsya... 


Yevo mozhna pachinit. 


Kak eta sluchilas'? 


Kharoshiy povat kupit' novyy. 


Fsyo, shto ne delayetsa-vsyo k luchshemu! 


My phone is broken... 


It can be repaired. 


CONT'D OVER 


3. IRA: 


How did it happen? 


I's a good reason to buy anew one. 


Things work out for the best. 


4. OKSANA: 
5. ANYA: 
VOCABULARY 
Russian Romanization 
TeNnecpoH telefon 
NOWHUTb pachinit 
CNY4UTbCA sluchitsa 
nosog povat 
Bce, TO He Vsyo, shto ne 


OeENaeTCA-BCe K 


delayetsa - vsyo 


nyywemy! k luchshemu. 
CnOMaTbCA slamatsa 
khoroshiy, 
XOPOWNI kharoshyy 
HOBbIN novyy 
SAMPLE SENTENCES 


Y TeOA ECTb TeNecpoH? 


U tebya yest' telefon? 


"Do you have a phone?" 


English 
phone 


to fix, to repair 
to happen 


reason, 
occasion 


Things work out 
for the best. 


to break 


good 


new 


Class 
noun 


verb 


verb 


noun 


idiomatic 


expression 


verb 


adjective 


adjective 


Gender 


masculine 


masculine 


masculine 


masculine 


OH NoTepsN CBON TenecboH No AZopore 
OOMOM. 


On poteryal svoy telefon po doroge domoy . 


"He lost his phone on his way home." 


Uto cnyuunocb? OTOT TenecbOH He AOporon vu XOpoLUNH. 
Shto sluchilos'? Etot telefon nedorogoy i khoroshiy. 

"What happened?" "This phone is good quality and good value." 
STO OYeHb XOpOL yun cbotoannapat. Co3aBaTb HOBbIe eV He Tak npoctTo. 
Eto ochen' khoroshiy fotoapparat. Sozdavat' novyye idei ne tak prosto. 

"It's a very good camera." "It's not so easy to create new ideas." 

9TO HOBbIN CousibM? STO HOBaA MOeNb TenecboHa. 

Eto noviy fil'm? Eto novaya modyel' tyelyefona. 

"Is ita new movie?" "This is a new telephone model." 


VOCABULARY PHRASE USAGE 


Russian English About this Expression 


You can use this word when talking about 
mobile, home, or public phones. In daily 
conversation, you can also use it to mean 

Tenecpou Telefon Phone "phone number." For example, "Give me 
your phone number" in Russian is an MHe 
CBON TenNecboH. 


In Russian, you can also use this verb to 
talk about someone who has lost his or her 
strength, will, or power, or Someone who is 
physically or mentally weak. You can find 
CnOMa/ICA slamalsya is broken this verb in Russian expressions, for 
example OH cnomanca (on slomalsya) 
which means “He cracked under the 
pressure” or “He’s sick from the pressure.” 
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RUSSIAN 


NAWA: 


OEHUC: 


OPA: 


OKCAHA: 


UBAH 
NETPOBUU: 


Cky4HO... 


No nusky? 


HA 3Hato Henodaneky OOHO XOPOWEE MECTEYKO. 


Npucoegnutocb K Bam nocne paootpi. 


Pa6otTa - nyywee NeKapcTBo OT CKYKU. 


ROMANIZATION 


PASHA: 


DENIS: 


YURA: 


OKSANA: 


IVAN 
PETROVICH: 


ENGLISH 


PASHA: 


Skushna... 


Pa pifku? 


Ya znayu nepadalyoku adno kharosheye mestechka. 


Prisayedinyus' k vam posle raboty. 


Rabota - luchsheye lekarstva at skuki. 


Bored... 


CONT'D OVER 


2. DENIS: Let's drink a beer. 


3. YURA: | Know a good place not far away. 
4. OKSANA: I'll join you after work. 
5. IVAN Work is the best cure for boredom. 
PETROVICH: 
VOCABULARY 
Russian Romanization English 
Boredom 
CkyKa skuka (skuka) 
place 
M@CTeYKO mestechka (conversational) 
CKYYHO skushno bored 
Mnso Pivo, piva beer 
Henoganéky nepadalyoku not far 
npvcoegunutbc prisoyedinit'sya, 
a prisayedinitsa to join 
lekarstvo, 
nekapcTBo lekarsiva medicine 
pa6ota rabota work, job 


SAMPLE SENTENCES 


Class 


noun 


noun 


adverb 


noun 


adverb 


verb 


noun 


noun 


Gender 


feminine 


neuter 


neutral 


neutral 


feminine 


A xouy KynuTb NUBO. 
Ya khochu kupit' pivo. 


"I'd like to have a beer." 


Bam Hayintb nuBa? 
Vam nalit' piva? 


"Shall | pour you some beer?" 


A xouy Npvcoe AMHUTbCA K Hay4HON 


KOHCbepe HLM. 
Ya khochu prisoyedinit'sya k nauchnoy 
konferentsii. 


"| want to join the scientific conference." 


Noxanyucta, Davte MHe NeKapcrBo, A 
nnoxo ce6s 4yBcTBylo. Davite MHe 


nleKapcrTBo. 
Pazhalusta, dayte mne lekarstva, ya plokha 
sebya chuvstvuyu. Dayte mne lekarstva. 


"Please, give me medicine, | feel bad. Give me 
medicine." 


Npuxumaite 3To NekapcTBo OBa pasa B 


OeHb nocne e Obl. 
Prinimaytye eto lyekarstvo dva raza v dyen' 
poslye yedy. 


"Take this medicine twice a day after a meal." 
Kak TBOA paboTa? 
Kak tvaya rabota? 


"How is your job?" 


Pycckue nto OAT KUBO NUBO 
Russkiye lyubyat zhivoye pivo 


"Russians like freshly brewed beer. 
Mouwem nuso? 

Pochyom pivo? 

"How much is the beer?" 

SA He nto 6nto nutb KUAKMNE NeKApPCTBa. 
Ya ne lyublyu pit' zhydkiye lekarstva. 


"| hate drinking liquid medicines." 


OH MbéT MHOrO NeKapcrTs. 
On p'yot mnogo lyekarstv. 


"He takes a lot of medicine." 


3To xopollee N€KapCTBo. 
Eto horoshyeye lyekarstvo. 


"It's a good medicine." 


S nto Onto cBow paooty. 
Ya lyublyu svoyu rabotu. 


"| love my job." 


Y MeHA MHTepecHag paboTa, HO A OYeHb YCTalo K Beyepy. 
U menya interesnaya rabota, no ya ochen' ustayu k vecheru. 


"| have an interesting job, but | get really tired by the evening." 


VOCABULARY PHRASE USAGE 


Russian 


Cky4HO 


Skuchna 


English 


Bored... 


About this Expression 


You can use this adverb to express that 
you are bored right now or that something 
is boring. To say "I’m bored" in Russian, 
just add the pronoun MHe which means 
“me” in the dative case. and say MHe 


CKYYHO. 
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RUSSIAN 


MAPUHA: 


UPA: 


NALA: 


UPA: 


OPA: 


Yetana... 


Beperu ce6a. 


Qaspai npve3xan DomMon nockopee. 


MoxXeT BO3bMellb TaKCN? 


Huyero He nogenaellb - pabota ecTb paoborta. 


ROMANIZATION 


MARINA: 


IRA: 


PASHA: 


IRA: 


YURA: 


ENGLISH 


MARINA: 


IRA: 


Ustala... 


Beregi sebya. 


Davay priyezzhay damoy paskoreye. 


Mozhet, vaz'mesh' taksi? 


Nichevo ne padelayesh' - rabota yest' rabota. 


Tired... 


Take care of yourself. 


CONT'D OVER 


Come back home as soon as possible. 


SAMPLE SENTENCES 


4. IRA: Maybe you could take a taxi? 
5. YURA: There is nothing we can do-a job is a job. 
VOCABULARY 
Russian Romanization English Class Gender 
be tired, to get 
ycTaTb ustat’, ustat’ tired verb 
to save, to 
6epeub berech’ preserve, to verb 
take care of 
as soon as 
possible, 
nockopee paskareye somewhat adverb 
quicker 
MOXeT..? mozhet maybe verb 
HuYero He nichevo ne there's nothing 
nogenaellb padelayesh’ to be done phrase 
to come, to 
arrive (by 
npve3xatb priezhzhat means of verb 
transportation) 
Takcu Taksi taxi noun neutral 
B3ATb vzyat’, vzyat to take verb (perfective) 


Y MeHA MHTepecHag pabotTa, HO A OYCHb Ecnu Tol yctana, Novem DOMOM. 
yctato K Beyepy. Yesli ty ustala, poydyom domoy. 


; Aven 
U myenya intyeryesnaya rabota, no ya ochyen Neyeu sietied letSaa homes 
ustayu k vyechyeru. 


"| have an interesting job, but | get really tired by 


the evening." 
SA oueHb yctan cerogHaA. Homep TaKCU CCTb B TenecpOHHOM 
Ya ochyen' ustal syegodnya. cnpaBouHnke 


“| am very tired today.” Nomyer taksi yest ' v tyelyefonnom spravochnikye 


"The taxi number is listed in the phonebook." 


MuHe HPaBuUTCA 3TO, TaK YTO A STO BOSbMY. Tb!l BCé B3AN? 
Mne nravitsa eta, tak chto ya eta vaz'mu. Ty fsyo vzyal? 


"| like this one so I'll take it." "Have you taken everything?" 


Bo3bMi CyMKy, noxanyncta. 
Vaz'mi sumku, pazhalusta. 


"Take the bag, please." 


VOCABULARY PHRASE USAGE 


Russian English About this Expression 


Here we have the verb in the past tense. 
The ending shows that this verb can be 
used by women. Men should say Yctan 
(ustal). If you want to emphasize that 
Verein | you've become exhausted or are dead 
Ustala Tired tired, you can say Yctana go cmepru,, if 
you are a girl or... YcTan go cmepru.. if you 
are a boy. It literally means "Tired till 
death," so something like "So tired I’m 


gonna die." 
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RUSSIAN 


NALWA: 


MAPUHA: 


UPA: 


OEHUC: 


OKCAHA: 


PacTaHyn nogbbkky 


Boesas Tpasma? 


MoxeT B 6onbHuLy? 


OTO nony6onb, y TeOs ewe ECTb BTOPAA Hora. 


Bonb B Hore GenaeT MUp MpayHbIM. 


ROMANIZATION 


PASHA: 


MARINA: 


IRA: 


DENIS: 


OKSANA: 


ENGLISH 


PASHA: 


MARINA: 


Rastyanul ladyshku 


Bayevaya travma? 


Mozhet, v bal'nitsu? 


Eta polubol', u tebya yeshche yest' ftaraya naga. 


Bol' v nage delayet mir mrachnym. 


| sprained my ankle. 


Fight injury? 


CONT'D OVER 


3. IRA: Maybe you should go to the hospital? 


4. DENIS: You’re only half in pain because your other leg is healthy. 
5. OKSANA: The pain in his leg makes the world bleak. 
VOCABULARY 
Russian Romanization English Class Gender 
Mp mir world, peace noun masculine 
nogbbkka ladushka ankle noun feminine 
TpaBMa travma injury noun feminine 
bol'nitsa, 
6onbHuuAa bal'nitsa hospital noun feminine 
Hora noga, naga leg noun feminine 
mrachnyi, dark, gloomy, 
MpauHbii nmrachnyy bleak adjective masculine 
6oeBon bayevoy battle; fighting adjective masculine 
60Nb bol’ pain noun feminine 


SAMPLE SENTENCES 


Mou oTeu, ne xKUT B OonbHuLe yxe MecaLl. 
Moy atets lezhit v bal'nitse uzhe mesyats. 


Boi uyBcTByete 6onb roe-Hnby ab? 
Vy chuvstvuyete bol' gde-nibud'? 


"My father is in the hospital for already a month." "Do you feel any pain?" 


VOCABULARY PHRASE USAGE 


Russian 


PacTaHyn 


NOAbbKKy 


rastyanul 


ladushka 


English 


sprained 


ankle 


About this Expression 


You can use this verb not only to talk about 
an injury, but also to mean "to make 
something longer or wider without tearing 
or breaking." 


Here, the noun "ankle" is in accusative 
case. 
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RUSSIAN 


MAPUHA: 


OKCAHA: 


UPA: 


NALA: 


OPA: 


Noroga yxXacHaa. 


Hanoen 0X Db. 


Huxyga He XOYETCH BbIXODMTb. 


JIbeT Kak U3 Begpa. 


Mo>xHO NOCMOTDPETb TEJIVK UNIN NOYWUATATb KHUXKYy. 


ROMANIZATION 


MARINA: 


OKSANA: 


IRA: 


PASHA: 


YURA: 


ENGLISH 


MARINA: 


OKSANA: 


Pagoda uzhasnaya. 


Nadayel dozhd’. 


Nikuda ne khochetsa vykhadit'. 


L'yot kak iz vedra. 


Mozhna pasmatret telik ili pachitat’ knizhku. 


The weather is awful. 


lam tired of rain. 


CONT'D OVER 


VOCABULARY 


Russian 


JlbeT Kak u3 
Begpa. 


TENUK 


yKaCHbin 


NOYATATb 


KHUXKKa 
noroja 


OX Ob 


BbIXOQUTb 


| don't want to go anywhere. 


I's raining cats and dogs. 


You can watch TV or read a book. 


Romanization 


L*yot kak iz 


vedra 


telik 


uzhasnyy 


pachitat 


knizhka 


pogoda 


dozhd', dozhd’ 


vyhodit’, 
vykhadit’ 


SAMPLE SENTENCES 


Kakaa cenyac norona? 


Kakaya seychas pogoda? 


What is the weather now? 


English 


It's raining cats 
and dogs. (L yot 
kak iz vedra) 


TV "slag" 
awful, horrible 


to read (for 
short time) 


book 
weather 
rain 


to go out, to 
come out, to get 
off 


Class 
idiomatic 
expression 


noun 


adjective 


verb 


noun 
noun 


noun 


verb 


(imperfective) 


Noroga ykacHaa. 


Pagoda uzhasnaya. 


"This weather is horrible." 


Gender 


masculine 


masculine 


feminine 


feminine 


masculine 


Kakaa 3aBTpa OyneT noroga? 
Kakaya zavira budet pogoda? 


"What will the weather be like tomorrow?" 

MuHe HpaBuTca CHyWatTb 3BYKU DOK DA. 
Mne nravitsya slushat' zvuki dozhdya. 
"Yesterday, we had a lot of rain in short period of 
time." 

Ham nopa BbIXOQMTb. 

Nam pora vyhodit'. 


"It's time, we should head off." 


VOCABULARY PHRASE USAGE 


Russian English 
Moroga pagoda the weather 
y>kacHaA uzhasnaya is awful 


Norona CeroQHaA He O4eCHb XOpolWian. 
Pogoda segodnya ne ochen' khoroshaya. 


"The weather is not very good today." 


Ha ynuue ugeéT 00x Ob. 
Na ulitsye idyot dozha'. 


"The rain is falling on the street." 


SA 600 Cb BbIXOAMTb BeYepoM Ha yy 


OHa. 
Ya boyus' vyhodit' vecherom na ulitsu odna. 


"I'm scared to go out on the street in the evening 
on my own." 


About this Expression 


Here, we have the word "noroga", which 
means the same as English "weather". 


This is the feminine adjective. The 
masculine adjective is yKacHbin. Just add 
an appropriate noun of the masculine or 
feminine gender and you can express your 


Opinion about an "awful character,” "awful 


day," or even an "awful person." 
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RUSSIAN 


NALWA: 


OKCAHA: 


UPA: 


AH&: 


UBAH 
NETPOBUU: 


TBOS NtOOOBb AaeT MHE KPbIIbA. 


KTo 9Ta cyacTnuBuua? 


No3gpasnaio! 


Ypal! 


VU korga Tbl ycneBaelulb... 


ROMANIZATION 


PASHA: 


OKSANA: 


IRA: 


ANYA: 


IVAN 
PETROVICH: 


ENGLISH 


PASHA: 


Tvaya lyubof' dayot mne kryl'ya. 


Kto eta shchaslivitsa? 


Pazdravlyayu! 


Ura! 


| kagda ty uspevayesh... 


Your love gives me wings 


CONT'D OVER 


2. OKSANA: Who's the lucky one? 


3. IRA: Congratulations! 
4. ANYA: Hurrah! 
5. IVAN And when do you have time for this... 
PETROVICH: 
VOCABULARY 
Russian Romanization English Class Gender 
KPbIIbA krul ya wings noun plural 
C@30H OXOTbI sezon akhoty hunting season phrase 
pozdravlyat’, 
no3opaBnatb pazdravlyat to congratulate verb 
ypa ura hurrah interjection 


to have time, to 


ycneBaTb uspevat beintime verb 
ntoOoBb lyubof' love noun feminine 
Hiapatb davat' to give verb 


SAMPLE SENTENCES 


OH no3gpaBun MeHs c D.Hem Pox genus 


no Tenecpony. 


On pozdravil menya s dnyom rozhdeniya po 


telefonu. 


"He congratulated me on my birthday over the 


phone." 


SA He nioOnto DaBatb COBeTbI. 


Ya ne lyublyu davat ' sovety. 


"| don't like giving advice." 


VOCABULARY PHRASE USAGE 


Russian 


T BOA 
ntoOo0Bb 


aeT MHe 
KPbIJ1bA 


Tvaya 
lyubof' 


dayot mne 
kryl'ya 


English 


Your love 


it gives me 
wings 


My>k una sito On 2KEHLLMHy. 
Muzhchina lyubil zhenschinu. 


"The man loved the woman." 


About this Expression 


In Russian, “love” or JIto60Bb is a Common 
female name, so you might hear this noun 
when someone introduces herself to you. 


You can use this expression to say that 
something inspires you. Just put the noun 
or phrase before saying daeT MHe KpbiibA 
to express what things or people inspire 
you. 
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RUSSIAN 


MAPUHA: 


UPA: 


AH&: 


OEHUC: 


UBAH 
NETPOBUU: 


Camoe cuactTnuBoe co6biTuve B MOeN KU3HU. 


CuyuacTnusou cemMenHon KU3Hu! 


CosetT ga nto6osBb! 


No3gpasnato Bac! 


Y ke pewnn kya noeneTe B cBage6Hoe nyTewectBne? 


ROMANIZATION 


MARINA: 


IRA: 


ANYA: 


DENIS: 


IVAN 
PETROVICH: 


ENGLISH 


MARINA: 


Samaye shchastlivaye sabytiye f mayey zyzni. 


Shchastlivay semeynay zhyzni! 


Savet da lyubof'! 


Pazdravlyayu vas! 


Uzhe reshili kuda payedete f svadebnaye puteshestviye? 


The happiest day of my life. 


CONT'D OVER 


SAMPLE SENTENCES 


2. IRA: Have a happy family life! 
3. ANYA: May you live happily! 
4. DENIS: Congratulations! 
5. IVAN Have you already decided where you will go on your honeymoon? 
PETROVICH: 
VOCABULARY 
Russian Romanization English Class Gender 
nyTewecTBne puteshestviye journey, trip noun neuter 
schastlivyy, 
CYaCTIIMBbIN shchastlivyy happy adjective masculine 
semeynyy, 
CemMenHbIN semeyny family adjective masculine 
CosetT ga Savet da May you live idiomatic 
ntoOoBb! lyubov’. happily! expression 
pozdravlyat’, 
no3opaBnatb pazdravlyat to congratulate verb 
cBage6Hoe swadebnaye 
nyTewectBve puteshestviye Wedding journey phrase 
co6bitve sobitie, sabytiye event noun neuter 
reshit', peshyt’, to decide, to 
penis reshyt solve verb 


TbI CYACTNMBbIN YeENOBeK: y TeOaA CCTb 


nto OALLLAA CEMbSs MM XOPOWAaA paboTa. 
Ty schastlivyy chelovek: u tebya yest' 
lyubyashchaya sem'ya i khoroshaya rabota. 


"You're a lucky man. You have a loving family 
and a good job." 


OH no3gpaBun MeHs c D.Hem Pox genus 


no Tenecpony. 
On pozdravil menya s dnyom rozhdeniya po 
telefonu. 


"He congratulated me on my birthday over the 
phone." 


Mocne coBeta cBoero OA0u A pewnwn 


noe€xaTb YUUTbCH B AHrnuto. 
Posle soveta svoyego dyadi ya reshil poyekhat' 
uchit'sya v Angliyu. 


"After the advice of my uncle, | decided to go to 
England to study." 


VOCABULARY PHRASE USAGE 


Russian English 

Camoe Samaye The 

c4acTNMBO = shchastlivay happiest 

e coObiTue e sabytiye event 

B Moen imayey i 
in my life 

>KU3HU zyzni 


Bot, nonpo6ynte. STo Hal CeMenHbIN 


peuent Oopiia. 
Vot poprobuyte. Eto nash semeynyy retsept 
borshcha. 


"Please, try it. This is our family recipe of borscht." 


OH petuvnu nepeexatTb B EBpony B 


6nvwxkKanluine MeCCOALIbI. 
Ani reshili pereyekhat' v Yevropu v blizhayshiye 
mesyatsy . 


"They have decided to move to Europe in the 
coming months." 


CerogHa MbI O6cS3aTeNbHO DOMKHbI 


peluUTb, B KAKON My3eu NONDeM 3aBTpa. 
Segodnya my obyazatel'no dolzhny reshit’, v 
kakoy muzey poydem zavtra. 


"We need to decide today which museum we are 
going to go tomorrow." 


About this Expression 


This phrase is commonly used to mean a 
very important day in Russian. 


Here we have the phrase "B Moeu >9KU3HU" 
which is in Prepositional case. "B" means 
"in", "Moen" means "my" and "Ku3Hu" is the 
word for "life". 
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RUSSIAN 


NALWA: 


UPA: 


OPA: 


AH&: 


OJEHUC: 


Ha cnegyowen Hegene CTaHy OTLIOM. 


Manbuuk unu pesouka? 


CKOpo y MCHA NOSBUTCA HOBbIN PODCTBEHHMUK. 


Jlerkux Bam poos! 


NycTb ManbIl pOANTCA 300poBbIM! 


ROMANIZATION 


PASHA: 


IRA: 


YURA: 


ANYA: 


DENIS: 


ENGLISH 


PASHA: 


IRA: 


Na sleduyushchey nedele stanu attsom. 


Mal'chik ili devachka? 


Skora u menya payavitsa novyy rotstvenik. 


Lyokhkikh vam rodaf! 


Pust' malysh raditsa zdarovym! 


Next week | will become a father. 


Boy or girl? 


CONT'D OVER 


3. YURA: I'm having a new relative soon. 


4. ANYA: May your childbirth be easy! 
5. DENIS: | hope your baby is born healthy! 
VOCABULARY 
Russian Romanization English Class Gender 
present 
cnenyrouni sleduyuschiy next participle, masculine 
adjective 
Manb 4k Mal'chik boy noun masculine 
nnleMAHHUK plemyannik nephew noun masculine 
pO dbl rody childbirth noun plural 
Ma JIbILU malysh kid, small boy noun masculine 
Hegena nedelya week noun feminine 
CKOpO skoro, skora soon adverb 
zdorovyi, 
3Q0poOBbIn zdarivyy healthy adjective masculine 


SAMPLE SENTENCES 


Korga cnegytouwn aBtobyc? 
Kogda slyeduyuschiy avtobus? 


Ha cnegyrowen Henene 6y eT Mon 


QeCHb pox DeHMA. 
Na sledushchey nedele budet moy den' 


"When is the next bus?" 
razhdeniya. 


"can you Close that window, please?" 


KTo cneayro wun? 
Kto slyeduyuschiy? 


"Who's next?" 
Cnegytouun aBtooyc B NaTb. 
Sledushchiy aftobus f pyat’. 


"The next bus is at five." 


B cneOyrmoui.emM rogy Mbi noe eM B 
Amepwky. 

V slyeduyuschyem godu my poyedyem v 
Amyeriku. 


"Next year, we are going to America." 
A ckKopo npvevy OOMmon. 
Ya skora priyedu damoy. 


"I'll arrive soon home." 


OueHb CKOpo. 
Ochen' skoro. 


"Very soon." 
CKopo cTemHeeT. 
Skoro stemneyet. 


"It will get dark soon." 


VOCABULARY PHRASE USAGE 


Ha cneyvylou.4un OeCHb MbI NOLJIN B KNHO. 
Na slyeduyuschly dyen' my poshli v kino. 


"The next day, we went to a movie." 
KTo cne ayo wun? 

Kto slyeduyuschiy? 

"Who's the next?" 

Manbunk NpocHysica yTpom. 
Mal'chik prosnulsya utrom. 


"The boy woke up in the morning." 


Hy XHO nokynaTb NODZapkKu, NOTOMY UTO 


CKOpo Pox HeCTBO. 
Nuzhno pokupat' podarki, potomu chto skoro 
Rozhdestvo. 


"We need to buy presents because Christmas is 
coming soon." 

OH O07KeH CKOpo npuntu. 

On dolzhen skoro priyti. 

"He should come soon." 

Y Hero 30poBbin LIBeT JIMLLa. 

U nego zdorovwyy tsvet litsa. 


"He's got a healthy complexion." 


Russian 


Ha 


cnegvyrowen 
Hegene 


cTaHy 
OTLOM 


Na 
sleduyushc 
hey nedele 


stanu atsom 


English 


Next week 


| will 
become a 
father 


About this Expression 


Here we have the phrase "Ha cnegzyrowjen 
Hegene" which is in Prepositional case. 


wow ALL 


"Ha" means "on", "Ccnegyrowjen" means 


"next" and "Hegene" is the word for "week". 


In Russian, there are two words meaning 
"father.” The first one is nana (papa) which 
is equivalent to the English word “dad.” It 
sounds softer than the other one, oTeu 
(atets) meaning “father,” which is more 


formal. 
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RUSSIAN 


MAPUHA: 


NAWA: 


UPA: 


AH&: 


UBAH 
NETPOBUU: 


ROMANIZATION 


MARINA: 


PASHA: 


IRA: 


ANYA: 


IVAN 
PETROVICH: 


ENGLISH 


MARINA: 


Hawe ManeHbKoe 4y 0. 


Boinutbl” nana. 


A MHe KaxXeTCA, YTO peOeHOK Oonbwe NOXOX Ha MaMy. 


Kakon KpacuBbi Manbiu! Mo3gpasBnato! 


Kak Ha3Bann? 


Nashe malen'kaye chuda. 


Kakoy krasivyy malysh! Pazdravlyayu! 


Our little miracle! 


A mne kazhetsa, shto rebyonak bol'she pakhozh na mamu. 


CONT'D OVER 


2. PASHA: Looks like his dad. 


3. IRA: | think the kid looks more like his mother. 
4. ANYA: What a beautiful baby! Congratulations! 
5. IVAN What's his name? 
PETROVICH: 

VOCABULARY 

Russian Romanization English Class Gender 

to seem, to 
Ka3aTbCa kazatsa appear verb 
uy 0 chuda miracle noun neuter 
BbINIUTbIN vylityy excatly like adjective masculine 
6bITb NoxoxKUM ~~ byt pakhozhym to look like phrase 
KpacuBbin krasivyy beautiful adjective masculine 
Ha3bIBaTb nazyvat' to call, name verb 
rebyonok, 
DeO6eHOK rebyonak child noun masculine 


SAMPLE SENTENCES 


Nutep — KpacuBbiu ropog. 
Pityer — krasiviy gorod. 


"St. Petersburg is a beautiful city.” 


Hatalua O4eCHb KpacuBaa. 


Natasha ochyen' krasivaya. 


"Natasha is very beautiful." 


9TO nNaTbe KpacuBoe. Kak BbI Ha3Banu cBoero pebéHka? 


Eto plat'ye krasivoye. Kak Vy nazvali svayevo rebyonka? 


"This dress is beautiful." "What did you name your baby?" 


VOCABULARY PHRASE USAGE 


Russian English About this Expression 


You can use this pronoun only with nouns 
Hawe Nashe Our of neuter gender. 


The second word is the noun uygo chuda 
which means "miracle.” It definitely means 
“a baby” in this context. You can use this 
word to talk about an extraordinary and 


ManeHbKoe _—‘Mailen'kaye small 

: remarkable event as well as somethin 

4yf0 chuda miracle g 
unusual and mysterious. Russians often 
use this word as in Jletu - 3T0 Yyqo. which 


means “Kids are miracles.” 
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RUSSIAN 


NALWA: 


OPA: 


OEHUC: 


UBAH 
NETPOBUU: 


AH&: 


Bos cemba B COope. 


Kak pogutenn? 


A Masibill-TO nog“poc! 


TBOA Mama BbIFNADUT 3aMeyuaTeNbHO! 


Nepegasai Bcem npuset! 


ROMANIZATION 


PASHA: 


YURA: 


DENIS: 


IVAN 
PETROVICH: 


ANYA: 


ENGLISH 


PASHA: 


Fsya sem'ya v sbore. 


Kak raditeli? 


A malysh-ta padros! 


Tvaya mama vyglyadit zamechatel'na! 


Peredavay fsem privet! 


The whole family is together. 


CONT'D OVER 


YURA: 


How are your parents? 


But the baby has grown though! 


Your mother looks great! 


Send my regards to everyone. 


DENIS: 
IVAN 
PETROVICH: 
ANYA: 
VOCABULARY 
Russian Romanization 
B cCOope f sborye 
pogutenu roditeli, raditeli 
nogpoctu padrasti 
nepegfaBatb peredavat 
CEMbaA sem'ya 
zamechatel no, 
3aMECYaTeCJIbHO zamechatel’na 
npuBet privet 
BbIFNADETb vyglyadet' 


SAMPLE SENTENCES 


English 


assemble, 
assembled 


parents 


to grown up (a 
little bit) 


to pass, to 
transmit 


family 


remarkably, 
great 


greeting, 
regards, hello 


to look, to look 
like 


Class 


phrase 


noun 


verb 


verb 


noun 


adverb 


noun 


verb 


Gender 


plural 


feminine 


masculine 


Mou poguTenu yxe Ha NeHCHMH. 


Moi roditeli uzhye na pyensi. 


"My parents have already retired." 


SA o4eHb nto O10 CBO! CeMbWO. 


Ya ochen' lyublyu svayu sem'yu. 
"| love my family." 

Y MeHA MasIeHbKaw CeMba. 
U menya malen'kaya semja. 


"| have a small family." 


Y Te6a Takue MOnODbIe pOosUuTeNn. 
U tyebya takiye molodyye roditeli. 


"You have such young parents." 
[ye TBOA CeMba? 

Gde tvoya semja? 

Where's your family? 

Y MeHa Oonbluaw CeMba. 

U menya bol'shaya sem'ya. 


"| have a big family." 


SameyatenbHo!!! OH He OYeEHb XOPOLWWO BbITNA DMT. 
Zamechatel'no!!! HapBepnHoe, 3a6onen. 
"Great!!!" On ne ochen' kharasho vyglyadit. Navernaye, 
Zabalel. 
"He doesn't look so good. He probably got sick." 
OTOT OTEJIb BbIFNAQUT DOBONbHO CTapbiM. Tbi BbIFNAQVLWb ONeDHbIM, TbI XOPOLUO 


Etat atel' vyglyadit davol'na starym. 


"This hotel looks pretty old." 


ce6sa 4YyBCTBYyeLIb? 
Ty vyglyadish' blednym, ty kharasho sebya 
chustvuyesh'? 


"You look pale, are you all right?" 


VOCABULARY PHRASE USAGE 


Russian 


English About this Expression 


BcaA CeMbaA 


B cOope 


Fsya sem'ya 


f sbore 


The whole 
family 


reunion 


Russian family members are very close. 
They communicate often with each other 
and help each other. You'll often see 
children spending their summer vacations 
at their grandparents’ house. 


It literally means "is assembled" or 
“gathered together.” You can use it to say 
that people are gathered together in one 
place for a common purpose. One of the 
most common phrases with this word is 
Bce B cOope which means “all are 
assembled." 
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RUSSIAN 


MAPUHA: 


UPA: 


OKCAHA: 


UBAH 
NETPOBUUY: 


OEHUC: 


HaKOHeLI-TO OTNYCK! 


Cyactnusoro nytu! 


Xopowero oTgpixa! 


Kya netute? 


Korga BeEpHeETeCb? 


ROMANIZATION 


MARINA: 


IRA: 


OKSANA: 


IVAN 
PETROVICH: 


DENIS: 


ENGLISH 


MARINA: 


Nakanets-ta otpusk! 


Shchaslivava puti! 


Kharosheva oddykha! 


Kuda letite? 


Kagda vernetes'? 


Finally vacation! 


CONT'D OVER 


2. IRA: Have a good trip! 
3. OKSANA: Have anice rest! 
4. IVAN Where are you flying to? 
PETROVICH: 
5. DENIS: When will you return? 
VOCABULARY 
Russian Romanization English Class Gender 
cyacTnuBoro Shchastlivava Have a good 
nytu puti trip! SADIESsiot 
OTAbIx oddykh rest noun masculine 
NeTeTb letet' to fly verb 
vernut'sya, to come back, to 
BEPHY Tbe vernutsa return verb 
kya kuda where pronoun, adverb 
adverb, 
korga kagda when conjunction 
HaKOH@LI-TO nakanets-ta finally adverb 
OTNYCK otpusk vacation (work) noun masculine 


SAMPLE SENTENCES 


NTMLbI NeETAT Ha FOr. 
Ptitsy lyetyat na yug. 


"The birds are flying to the south." 


Korgja MbI BeEpHYJINCb, Mb!i YBULeIIU, 4UTO 


Cny4Unocb. 
Kogda my vyemulis’, my uvidyeli, chto sluchilos’. 


"When we came back, we saw what happened." 
Bo CKONbKO TbI BEPHELLIbCA? 

Vo skol'ko ty vyvernyosh'sya? 

"What time will you come back?" 

Kora TBON DeHb pox DeHUA? 

Kagda tvoy den' razhdeniya? 


"When is your birthday?" 


Kora TBO OTNyCK? 
Kogda tvoy otpusk? 


"When is your vacation?" 


VOCABULARY PHRASE USAGE 


Russian English 


CamonetT netuT B TOKO. 
Samolyot lyetit v Tokio. 


"The plane is flying to Tokyo." 
AHSa eLLé He BEPHyNaCb M3 LUKONIbI. 
Anya yeschyo nye vyernulas' iz shkoly. 


"Anya hasn't returned from school yet." 


Korga HayHetca cbyt6on? 
Kagda nachnoytsa futbol? 


"When does the football game start?" 


Korgia Tb! 3AKOHUNWWb 9Ty paboTy? - Ha 


cnevyrouen Henene. 
Kagda ty zakonchish' etu rabotu? - Na 
sleduyushchey nedele. 


"When will you finish the job? - Next week." 


CBon oTnycK NpvugwetcaA npoBecTu O0Ma, 


TaK KaK HET DeCHer Ha TYpNyTeBKu. 
Svoy otpusk pridetsya provesti doma, tak kak net 
deneg na turputevki. 


"| will have to spend my vacation at home 
because | don’t have any money to pay fora 
tour." 


About this Expression 


HakoHeL- 
TO 


oTnyck 


nakanets-ta 


otpusk 


Finally 


vacation 


You can use this word to express that 
something has finally happened after a 
long wait or after going through some 
difficulty. 


You can use this word only when you talk 
about paid days off that you get as an 
employee. You can’t use it to mean school 
vacation. 
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RUSSIAN 


NALWA: 


UPA: 


OPA: 


OEHUC: 


MAPUHA: 


Pewunu nonpo6oBatTb 3HaMeHnTbI AypnaH. 


VU kak? 


A To%xe ero npobosan...:( 


XOPOWO, YTO A C HUM HE 3HaKOM:))) 


A ToxKe xouy nonpoboBatTb. 


ROMANIZATION 


PASHA: 


IRA: 


YURA: 


DENIS: 


MARINA: 


ENGLISH 


PASHA: 


IRA: 


Reshili paprobavat' znamenityy durian. 


| kak? 


Ya tozhe yevo probaval...:( 


Kharasho, shto ya s nim ne znakom :))) 


Ya tozhe khachu paprobavat. 


We've decied to try the famous durian. 


How was it? 


CONT'D OVER 


3. YURA: I've also tried it...:( 


4. DENIS: I'm glad | am not familiar with it :))) 
5. MARINA: | also want to try. 
VOCABULARY 
Russian Romanization English Class Gender 
reshit', peshyt’, to decide, to 
PEWwane reshyt solve verb 
Kak kak, kaka how adverb 
npo6oBatTb probavat to try, to taste verb 
6bITb 3HAKOMbIM = byt’ znakomym to be familiar short adjective 
TOXe tozhe too, also adverb 
famous, well- 
3HAMEHMTbIN znamenity y known adjective masculine 
XOTe€Tb khotet’, knatet to want verb 


SAMPLE SENTENCES 


OHu petuiunu nepeexaTb B EBpony B 


Onuxkailuine MeCALLbI. 


Ani reshili pereyekhat' v Yevropu v blizhayshiye 


mesyatsy . 


"They have decided to move to Europe in the 


coming months." 


Mocne coBeta cBoero OA0N A pewnun 


noexaTb YUUTbCH B AHrnuto. 
Posle soveta svoyego dyadi ya reshil poyekhat' 
uchit'sya v Angliyu. 


"After the advice of my uncle, | decided to go to 
England to study." 


CerogHa MbI OO83aTeNbHO DOKHbI 


peLuUTb, B KaKOU My3en NoNDeM 3aBTpa. 


Segodnya my obyazatel'no dolzhny reshit’, v 
kakoy muzey poydem zavtra. 


"We need to decide today which museum we are 
going to go tomorrow." 

Kak y Te6s nena? 

Kak u tebya dela? 

"How are you?" 

Mb! Toxe Tam paboTaem. 

My tozhye tam rabotayem. 


"We also work there." 


@®ununn Kupkopos - 3HaMeHM THIN 


poccunckun neBeu. 
Filip Kirkoraf - znamenityy rasiyskly pevets. 


“Philip Kirkorov is a famous Russian singer.” 
SA He 3HaN, UTO OH 3HAMECHMTHIN aKTEp. 
Ya ne znal, shto on znamenitiy aktyor. 


"| didn't know he was a famous actor." 


TbI He XOUCLUb? 
ty ne hochesh? 


"Don't you want to?" 


VOCABULARY PHRASE USAGE 


Kak BbI Ce6s 4uyBCTByeTe? 
Kak vy sebya chustvuyete ? 


"How do you feel?" (asking condition) 


A Toxe yctan. 
Ya tozhye ustal. 


"I'm tired, too." 

Bam Toxe HpaBuTCa My3bika? 

Vam tozhe nravitsa muzyka? 

"Do you like music, too?" 

Mankn 2.KeKCOH - 3HAMeHM THIN NeBeL. 
Maykl Dzheksan - znamenityy pevets. 


"Michael Jackson is a famous singer." 


A He xouy, uTOObI MON DeTU TpaTunu Bce 


CBOU DeHbru Ha CnaocrTu. 
Ya ne khochu, chtoby moi deti tratili vse svoi 
den'gi na sladosti. 


"| don't want my children to spend all their money 
on sweets." 


Russian 


Pewunu 
nonpo6oBa 
Tb 


3HAMEHMTbI 
” AypvaH 


Reshyli 
paprobavat' 


znamenityy 


durian 


English 


We've 
decied to try 


the famous 


durian. 


About this Expression 


Use this pattern when you’ve decided to try 
something or to taste something. If you’re a 
man, use the verb pewun to mean 
“decided.” If you’re woman, you can say 


pewuna. 


Here, we have the adjective 3HaMeHuUTbIN 
(znamenityy) which means "famous" and 


*well-known." 
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RUSSIAN 


MAPUHA: 


UPA: 


AH&: 


OEHUC: 


OPA: 


Ctatys Benukoro Bygapl. 


OueHb BneyaTnaetT! 


UyBCTByeTCA MOLWHaA SHEpretuka! 


KpytTo, xoyy TOxe Tyfa noexaTb. 


Huyero oco6eHHoro...[1pocto ctatya. 


ROMANIZATION 


MARINA: 


IRA: 


ANYA: 


DENIS: 


YURA: 


ENGLISH 


MARINA: 


IRA: 


Statuya Velikava Buddy. 


Ochen' fpechatlyayet! 


Chufstvuyetsa moshchnaya energetika! 


Kruta, knachu tozhe tuda payekhat'. 


Nichevo asobennava...Prosta statuya. 


Great Buddha statue. 


Very impressive! 


CONT'D OVER 


3. ANYA: 


| can feel its powerful energy! 


4. DENIS: Cool! | also wanna go there. 
5. YURA: Nothing special...Just statue. 
VOCABULARY 
Russian Romanization English 
cTatya statuya statue 
BneyaTNATb foechatlyat impress 
gHepreTuKa energetika energetics 
KpyTO kruta cool (slang) 
HUYero nichevo 
oco6beHHoro asobennava _—‘othing special 
MOLJHbIN moshchnyy powerful 
npocto prosto, prosta just 
OY4CHb ochen' very 
SAMPLE SENTENCES 


A npocTo OTAbIxalo. 


Ya prosto otdykhayu. 


I'm just resting. 


VOCABULARY PHRASE USAGE 


Class 
noun 


verb 


noun 


adverb 


phrase 


adjective 


adverb 


adverb 


Gender 


feminine 


feminine 


masculine 


Bbi OYCHb XOpOLUO FOBOpMTe no-pyCCKnH. 
Vy ochen' kharasho gavarite pa-russki. 


"You speak Russian very well." (formal) 


Russian 


Ctatya 


Benukoro 
Byaabl 


statuya 


Velikava 
Buddy 


English 


Statue 


of Great 
Budda 


About this Expression 


This word came to Russian from Latin. 


Russian people like to visit Asia. One of the 
most popular destinations is Thailand. 
Although many tourists visit Thailand to 
experience its nature, there are also 
people who visit Thailand to learn more 
about Buddhism. 
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RUSSIAN 


NAWA: 


OEHUC: 


UPA: 


UBAH 
NETPOBUU: 


AH&: 


Pai Ha 3emne! 


Bonbwe CboToK! 


Notpacarowe! 


A Bam 3aBugyio! 


Kpacotuwa! 


ROMANIZATION 


PASHA: 


DENIS: 


IRA: 


IVAN 
PETROVICH: 


ANYA: 


ENGLISH 


PASHA: 


Ray na zemle! 


Bol'she fotak! 


Patryasayushche! 


Ya vam zaviduyu! 


Krasatishcha! 


Heaven on Earth! 


CONT'D OVER 


2. DENIS: More photos! 


3. IRA: Breathtakingly! 
4. IVAN I'm jealous! 
PETROVICH: 
5. ANYA: How nice! 
VOCABULARY 
Russian Romanization English Class Gender 


pictures, photos 


CboTKu fotki (slang) noun plural 
heaven, 
pan ray paradise noun masculine 
adjective 
eatin palene se alee Laks, (comparative), 
bigger adverb 
patryasayushch 
notTpacatowe a breathtakingly adverb 
3aBUOBaTb zavidavat to envy verb 
KpacoTuma krasatishcha hownice (slang) noun feminine 
Semna zemlya Earth, land noun feminine 


SAMPLE SENTENCES 


Ero oom Oonbue, 4¥eM Halll. B knacce 6onbuie Manb4nKoB, 4eM 
Ego dom bol'she, chem nash. DeBouek. 


V klasse bol'she mal'chikov, chem devochek. 


"His house is bigger than ours is. 


"There are more boys than girls in the class." 


Monoka Oonbuwie HeT. SemneTpaAceHue COTpACaeT 3eMIII0. 
Moloka bol'she net. Zemletryasenie sotryasaet zemlyu. 
"There's no milk anymore." "The earthquake is shaking the ground." 


VOCABULARY PHRASE USAGE 


Russian English About this Expression 


Itcan be translated as “paradise” or 
Pan ray Heaven "heaven" in English. 


In this phrase, we have the word 3emna 
Ha 3emme na zemle on the Earth = which means both the Earth and the land. 
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RUSSIAN 


MAPUHA: 


UPA: 


OEHUC: 


OPA: 


OKCAHA: 


B roctax xOopowo, a oma nyyume. 


Kak oTgoxHynu? 


Kay nogpobHoro pacckasza! 


C Bo3BpaweHnem! 


Kak npowen nonet? 


ROMANIZATION 


MARINA: 


IRA: 


DENIS: 


YURA: 


OKSANA: 


ENGLISH 


MARINA: 


IRA: 


V gastyakh kharasho, a doma luchshe. 


Kak addakhnuli? 


Zhdu padrobnava rasskaza! 


S vazvrashcheniyem! 


Kak prashol palet? 


East or west, home is the best. 


How was the trip? 


CONT'D OVER 


3. DENIS: I'm looking forward to the full story. 


4. YURA: Welcome back! 
5. OKSANA: How was the flight? 
VOCABULARY 
Russian Romanization English Class 
paccka3 raskas story noun 
B roctax V gostyakh 
xopowio,a goma — kharasho,a East or west proverb 
nyuwe. domaluchshe. ome is best. 
OTQOXHYTb otdakhnut to rest verb 
nogpobupi padrobnyy detailed adjective 
vazvrashcheniy 
BO3BpaleHne 8 return noun 
nonét palyot flight noun 
verb, 
K Datb Zhdat' to wait imperfective 


SAMPLE SENTENCES 


A HeHaBUXy KaTb Te6a Yacamn! 
Ya nenavizhu zhdat' tebya chasami! 


"| hate waiting for you for hours!" 


He KM MeHs CeronHa. 
Nye zhdi myenya syegodnya. 


"Don't wait for me tonight." 


Gender 


masculine 


masculine 


neuter 


masculine 


SA Tea K Dy Doma. 
Ya tyebya zhdu doma. 


"I'll wait for you at home." 


He Qu MeHa, A 3anepxyCcb Ha paoote. 
Nye zhdi myenya, ya zadyerzhus' na rabotye. 


"Don't wait for me; | am going to be late to work." 


VOCABULARY PHRASE USAGE 


Russian 

B rocTax V gostyakh 
XOPOLUO, a kharasho,a 
Homa doma 


nyywe. luchshe. 


English 


East or 
west home 


is best. 


Kay TeOa y CTaHLMN MeTpo. 
Zhdu tyebya u stantsii myetro. 


"I'm waiting for you by the subway station. 


About this Expression 


This is a very famous Russian proverb. Its 
English equivalent might be “There’s no 
place like home.” 
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RUSSIAN 


NAWA: Xpuctoc Bockpece! 

MAPUHA: Bouctuny Bockpece! 

YBAH Bcex c npa3gHukom cBeTnon MMacxu! 
NETPOBUUY: 

OKCAHA: [ge nnanupyete CBATMTb kynuun? 
AHA: A MbI CerogHa Oy fem Ha cnyx6e :) 


ROMANIZATION 


PASHA: Khristos Vaskrese! 

MARINA: Vaistinu Vaskrese! 

IVAN Fsekh s praznikam svetlay Paskhi! 
PETROVICH: 

OKSANA: Gde planiruyete svyatit' kulichi? 
ANYA: A my sevodnya budem na sluzhbe :) 
ENGLISH 

PASHA: Christ is Risen! 


CONT'D OVER 


Happy Easter to everyone! 


Where are you planning to bless the Easter cake? 


And we'll go to mass today :)) 


SAMPLE SENTENCES 


English 


to consecrate 


holiday, feast 


Christ is Risen! 


Truly He is risen! 


Easter 
Easter cake 


church service 


MARINA: Truly He is risen! 
IVAN 
PETROVICH: 
OKSANA: 
ANYA: 
VOCABULARY 
Russian Romanization 
CBATUTb svyatit 
npa3QHuk praznik 
Xpuctoc Khristos 
Bockpece! Vaskrese 
BouctuHy Vaistinu 
Bockpece! Vaskrese 
NMacxa Paskha 
Kkynuy kulich 
cnyx6a sluzhba 
nnaHUpoBatb planiravat' 


to plan 


Class 


verb 


noun 


greeting 


greeting 


proper name 
noun 
noun 


verb 


Gender 


masculine 


feminine 


masculine 


feminine 


japan He Oy em Hnyero NnNaHupoBatp. A 
eué He yBepeH, cmory nn A BOOOLLE 
B3ATb OTNYCK. 


Davay ne budem nichevo planiravat'. Ya yeshcho 
ne uveren, smagu Ii ya vaapshche vzyat' otpusk. 


“Let's not plan anything. I'm not sure if | can take 
a vacation at all.” 
A nnaHupylO HABECCTHMTb CBOErO OApyra. 


Ya planiruyu navestit' svayevo druga. 


"I'm planning to visit my friend." 


VOCABULARY PHRASE USAGE 


Russian English 
Xpuctoc Khristos Christ is 
Bockpece! Vaskrese. Risen! 


Y Hero Bcerga XOpowo nonyyanocb 
nnaHupoBaTb BeYepunHKkn. 


U nevo fsegda kharasho paluchalas' planiravat' 
vecherinki. 


"He was always good at planning parties." 


About this Expression 


This is a very traditional Russian greeting 
on Easter morning. The first part of this 
expression is Xpuctoc meaning "Christ," 
and the second part is Bockpece which 
means "is risen." This word is in old 
Russian and nowadays is only used in 
church vocabulary. The modern version is 
Bockpec (vaskres). The response to this 
greeting is "Indeed He is risen!" or in 
Russian Bouctuny Bockpece! 
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RUSSIAN 


MAPUHA: 


OKCAHA: 


UPA: 


AH&: 


OJEHUC: 


C QHeEM pox geHua MeHa! 


C gHem poxgeHua! Byob cyactnusa uv ntio6uma! 


Mon Hannyyuumne noxenauua! Ygauv Bo Bcem! 


C Hem BapeHba! 


No3gpasnaio! 


ROMANIZATION 


MARINA: 


OKSANA: 


IRA: 


ANYA: 


DENIS: 


ENGLISH 


MARINA: 


OKSANA: 


S dnyom razhdeniya menya! 


S dnem razhdeniya! Bud' shchasliva i lyubima! 


Mai nailuchshiye pazhelaniya! Udachi va fsem! 


S dnem varen'ya! 


Pazdravlyayu! 


Happy birthday to me! 


Happy Birthday! Be happy and loved! 


CONT'D OVER 


3. IRA: Best wishes to you! Good luck in everything! 


CY4aCTNMBbIN shchastlivyy 


ygaya udacha 


SAMPLE SENTENCES 


Kora TBON DeHb pox FeHuA? 
Kogda tvoy den' rozhdeniya? 


“When is your birthday?" 


4. ANYA: Happy birthday! (sleng) 
5. DENIS: Congratulations! 
VOCABULARY 
Russian Romanization English 
den' 
neHb poxgenua _—«*OzZhdeniya, birthday 
den’ razhdeniya 
ntoOumpli lyubimyy beloved 
Havnyuuue nailuchshiye 
noxenaHna pazhelaniya best wishes 
C oHeM S dnem Happy birthday 
BapeHba! varen'ya! (slang) 
pozdravlyat’, 
no3opaBnatb pazdravlyat to congratulate 
schastlivyy, 


happy 


luck 


Class 


phrase 


adjective 


phrase 


phrase 


verb 


adjective 


noun 


Gender 


masculine 


masculine 


masculine 


feminine 


Npurnawato Te6aA Ha QeCHb pox DeHMA. 
Priglashayu tebya na den' rozhdeniya. 


"I'm inviting you to my birthday party." 


OH no3gpaBun MeHs c D.Hem Pox genus TbI CUaACTAMBbIN YeENOBeK: y TeOA CCTb 
no Tenecpony. nto OALLLAA CEMbA UM XOPOWaA pabota. 
On pozdravil menya s dnyom rozhdeniya po Ty schastlivyy chelovek: u tebya yest' 
telefonu. lyubyashchaya sem'ya i khoroshaya rabota. 
"He congratulated me on my birthday over the "You're a lucky man. You have a loving family 
phone." and a good job." 


VOCABULARY PHRASE USAGE 


Russian English About this Expression 


This expression literally means "Happy 
C aHem S dnyom Happy birthday to me." Russians often use it on 
po>KeHuA razhdeniya _ birthday to Facebook or other social networks to 
mMeHA! menya! me! inform others of their birthday. 
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RUSSIAN 


NALWA: C HosBbim room! C HOBbIM CYacTbem! 

UPA: Ygauv uv cyactbs B Hosom rogy! 

AH&: Y koro Kakue HoBorogHue O6ewaHua? 

O.EHWUC: Komy 4T0 en Mopo3 nonoxun nog énky? 

IOPA: Nomyute! Hospi rog - He NoBOg Ana 06 KopcTBa! :) 


ROMANIZATION 


PASHA: S Novym godam! S novym shchast'yem! 

IRA: Udachi i shchast'ya v Novam gadu! 

ANYA: U kovo kakiye navagodniye abeshchaniya? 
DENIS: Kamu shto Ded Moroz palazhyl pad yolku? 
YURA: Pomnite! Novyy got - ne povad dlya abzhorstva! :) 
ENGLISH 

PASHA: Happy New Year and my best wishes! 

IRA: Good luck and Happiness in New Year! 


CONT'D OVER 


What's your new year's resolutions? 


What does Father Frost put under the New year tree for you? 


Remember! New Year is not a reason for overeating! 


3. ANYA: 
4. DENIS: 
5. YURA: 
VOCABULARY 
Russian Romanization 


C Hosbim room! 


C4uaCTbe 


HOBOrogHee 
o6bewaHue 


Oeg Mopo3 


06>xOpcTBO 


énka 


NONOKUTb 


NOMHUTb 


S Novym 
godam! 


shchast ye 


navagodneye 
abeshchaniye 


Ded Maros 


abzhorstva 


yolka 


polozhit, 
palazhyt 


pomnit’ 


SAMPLE SENTENCES 


English 


Happy New 
Year! 


hapiness 


New Year 
resolution 


Father Frost 


overeating, 
gluttony 


New Year tree 


to put, put down 


to remember 


Class Gender 
expression, 
greeting 
noun neuter 
phrase 
proper name 
noun neuter 
noun feminine 


verb (perfective) 


verb 


C HoBbim rogom! >Kenato BaM CYaCTbaA 


3,00poOBbs B Hosom rogvy! 
S Novym godam! Zhelayu vam shchast'ya i 
Zdarov'ya v Novam gadu! 


"Happy New year! | wish you health and 
happiness in the New Year!" 
NonoxKu Mon BeLLLU Ha MeCTO. 


Polozhi moi vyeschi na myesto. 


"Put my things back to where they belong." 


TbI NOMHULUb Haluy NepByto BCTpeuy? 
Ty pomnish' nashu pervuyu fstrechu ? 


“Do you remember our first meeting?” 
TbI NOMHMLUb ero? 
Ty pomnish' yevo? 


"Do you remember him?" 


VOCABULARY PHRASE USAGE 


Russian English 
C HOBbIM S novym Happy New 
rogom! godam Year! 


OH NONOXKMN CAMLUKOM MHOro cneui, vu 


Tenepb 3TO yxXe HE cbeO6HO. 
On polozhil slishkom mnogo spetsiy, i teper' eto 
uzhe ne s yedobno. 


"He put in too many spices and now it is not 


edible anymore." 


OH He NOMHMT HuMYerO, YTO NPOMSOLLUNIO 


OO aBapnn. 
On ne pomnit nichevo , shto praizashlo da avarii . 


"He doesn't remember anything that happened 
before the accident." 
Bbl NOMHuTe, Kak e6 30ByT? 


Vy pomnite, kak yeyo zavut? 


"Do you remember what her name is?" 


About this Expression 


This is a very common greeting on New 
Year's Day. New Year's Day is a favorite 
holiday of Russian people. Young adults 


and teenagers like to celebrate this holiday 


with friends or someone whom they love. 


C HOBbIM 


CUaCTbem! 


S novym 
schast'yem 


With new 
happiness! 


This is from an old tradition of wishing for 
others’ happiness on New Year’s Day. This 
expression means you wish other people 
more happiness than they already have. It 
can be a wish for new hopes, new plans, or 
new dreams which will definitely come true 
in the new year. 
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RUSSIAN 


MAPUHA: 


AH&: 


OKCAHA: 


UBAH 
NETPOBUU: 


UPA: 


C Pox gecTBom XpucToOBbIM! 


>Kenato spcem Becenoro Pox gectTBa! 


Bbl CerogHaA NoupeTe B LLEPKOBb? 


Nocbinato BawieN CeMbe Cambie Tennbie noxenaHusa Ha POXDECTBO. 


A MbI CerogHa Co6upaenca Ha cnyx6y. 


ROMANIZATION 


MARINA: 


ANYA: 


OKSANA: 


IVAN 
PETROVICH: 


IRA: 


ENGLISH 


MARINA: 


S Razhdestvom Khristovym! 


Zhelayu fsem veselava Razhdestva! 


Vy sevodnya paydyote f tserkaf'’? 


Pasylayu vashey sem'ye samyye tyoplyye pazhelaniya na 
Razhdestvo. 


A my sevodnya sabirayemsya na sluzhbu. 


Merry Christmas! 


CONT'D OVER 


ANYA: 


OKSANA: 


IVAN 
PETROVICH: 


IRA: 


VOCABULARY 


Russian 


C PoxecTBOM 
XPUCTOBbIM! 


Pox DecTBO 
LIEPKOBb 


nOKXENAHNA 


co6upatbcoa 


BeCeNbin 


nonutu 


Ténnbin 


Wish you a Merry Christmas! 


Will you go to the church today? 


Sending the warmest Christmas wishes to your family. 


And we are going to attend church service today. 


Romanization 


S Razhdestvom 


Khristovym! 
Razhdestvo 
tserkaf 


pazhelaniya 


sabiratsa 
vesyolyy 
payti 


teplyy, tyoplyy 


SAMPLE SENTENCES 


English 


Merry 
Christmas! 


Christmas 
church 
wished 


be going to, to 
about, to gather 


cheerful, merry 


to go 


warm 


Class 


greeting 


proper name 
noun 


noun 


verb 


adjective 


verb 


adjective 


Gender 


neuter 
feminine 


plural 


masculine 


masculine 


Pox 2ecTBO B Poccun npa3gHyetca KTo novgetT Ha nsx Ha cneayro ve 
KaX Obi” ron, 7 AHBapa. BbIXODHbIe ? 

Razhdestvo v Rasii praznuyetsa kazhdyy got 7 Kto paydyot na plyash na sleduyushchiye 
yanvarya. vykhadnyye? 

"Christmas in Russia is celebrated every year on "Who is going to the beach next weekend?" 
January 7th." 

OTOT Wapcp TennbIn? Muporu téennpie. 

Etot sharf toplyy? Pirogi tyoplyye. 

"Is this scarf warm?" "The pies are warm." 


Noroga cerogHa Ténnaa. 
Pogoda segodnya tyoplaya. 


"The weather is warm today." 


VOCABULARY PHRASE USAGE 


Russian English About this Expression 


This phrase is used very much during 
Christmas season. Christmas in Russia is a 


C Ss 

PoxknectBo Razhdestvo Merry time celebrated with family. Many Russians 
visit church service. Ublike in European 

M m Christmas! 


XpucTossim! Graetawval countries, Russian Christmas is celebrated 


on 7th of January. 
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RUSSIAN 


NALWA: 


MAPUHA: 


UBAH 
NETPOBUU: 


OKCAHA: 


OPA: 


[oOBUWMNHa CBa db Ob!! 


Kak 6bICTpO neTUT Bpems! 


Nyctb Bor coxpaHut Hagonro Bau 6pak uv Balin 4yBCTBa! 


No3gpasnato c to6uneem! 


Hagetocb Baw 6pak uv BnpaBay npognutca gonro. 


ROMANIZATION 


PASHA: 


MARINA: 


IVAN 
PETROVICH: 


OKSANA: 


YURA: 


ENGLISH 


PASHA: 


Gadafshchina svad'by! 


Kak bystra letit vremya! 


Pust' Bog sakhranit nadolga vash brak i vashi chustva! 


Pazdravlyayu s yubileyem! 


Nadeyus' vash brak i fpravdu pradlitsa dolga. 


Wedding anniversary! 


CONT'D OVER 


2. MARINA: How quickly time flies! 


3. IVAN May God save your marriage and feelings for a long time! 
PETROVICH: 
4. OKSANA: Happy Anniversary! 
5. YURA: | hope your marriage will really last long. 
VOCABULARY 
Russian Romanization English Class Gender 
4uyBCTBa chustva feeling noun plural 
rOJOBLMHa gadafshchina anniversary noun feminine 
Bpema vremya time noun neuter 


Bor Bog 
rwoounen yubiley 
6pak brak 
cBagb6Oa svad'ba 
NeTeTb letet’ 


SAMPLE SENTENCES 


B Kakoe Bpema TBO urpa? 
F kakoye vremya tvaya igra? 


“What time is your play?" 


noun, proper 


God name 
anniversary noun masculine 
marriage noun masculine 
wedding noun feminine 
to fly verb 


Hanuwun, ecnu y te6sa Oy eT Bpema. 
Napishite, yesli u tyebya budyet vryemya. 


"Write if you have some time." 


Bpema UDeET CAULUKOM Me JIeHHO. 
Vremya idyot slishkam medienna. 


"Time goes by too slowly." 


25 1 6unen Hae CBagbObI MbI pewivnn 


OTMCTHUTb B Kpyry CEMbhi. 
25 yubiley nashey svad'by my reshili otmetit' v 
krugu semi. 


"Our 25th wedding anniversary we decided to 
spend in with family." 


Ha Kakyto JaTy Ha3sHaueHa Balla 


cBagb6a? 
Na kakuyu datu naznachena vasha svad'ba? 


“On what date is your wedding scheduled?” 


NTL bI NeETAT Ha FOr. 
Ptitsy lyetyat na yug. 


"The birds are flying to the south." 


VOCABULARY PHRASE USAGE 


Russian English 


SA He Bor, A NPOCTOM CMepTHbIN, He Npocu 


yY MCHA HEBOSMOXHOTrO. 
Ya ne Bog, ya prostoi smertnyi, ne prosi u menya 
nevozmozhnova. 


"| am not God; | ama mere mortal. Don't ask for 
the impossible from me." 


B cnegyrouwem rogy y otua o6unen, 
Hy KHO yxe Cenyac DYMaTb KaKON 


nogapok CcoeNatb. 
V sleduyushchem godu u otitsa yubiley, nuzhno 
uzhe seychas dumat' kakoy podarok sdelat'. 


"Father's anniversary is the next year, so we need 


to think about his present now." 


Hexkotoppbie nto au yctpauBaloT cBagboy 


nog BOON unin B BOo3 OyxXe. 
Nekataryye lyudi ustraivayut svad'bu pad vadoy ili 
v vozdukhe. 


"Some people have their weddings under the sea 
or in the air." 
CamonetT netuT B TOKMO. 


Samolyot lyetit v Tokio. 


"The plane is flying to Tokyo." 


About this Expression 


TOOBLUMHAa 


Gadafshchi 
na 


anniversary 


Most married couples like to celebrate their 
wedding anniversary every year. They go 
out to dinner, give each other gifts or go on 
a trip. The gifts often depend on kind of 
anniversary. On silver anniversary itis 


common to give silver accessories or 


presents, on golden - gifts made from gold. 


cBagbObl 


svad'ba 


wedding 


Here, we have the word "cBagb6a", 
"marriage" in English. This word is in 
Genitive case. 
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